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EL CONSEJO MUNICIPAL DE HAWAIIAN GARDENS

ADOPTA UN PROGRAMA DE AMNISTIA

En la reunién del Consejo Municipal del dia 26 de sep-
tiembre de 2006, se adopto la resolucion N°. 079 2006, por
medio de la cual se estableci6 un Programa de Amnistia
para la Code Enforcement Division (Division para la
Aplicacion del Cédigo). Al Consejo le preocupa la gran can-
tidad de conversiones de garajes y estructuras construidas
en la Ciudad sin la aprobacién correspondiente por parte
del Departamento de Desarrollo Comunitario. A fin de
alentar a los residentes a tomar las medidas necesarias para
que sus propiedades cumplan con el cédigo vigente, el
Consejo Municipal votd de forma unanime a favor de la
supresion de las tasas de la Building Division (Division de
Edificacion) y la Code Enforcement para los residentes que
informen a las autoridades de forma voluntaria acerca de
cualquier violaciéon al cédigo que pueda encontrarse en su
propiedad. El propésito de este permiso es proteger a los
residentes, hogares, vecinos e infraestructura de la Ciudad
de posibles peligros asociados con incendios, hacinamiento,
técnicas inadecuadas de construccion o fallas estructurales.
Asegurarse de que las propiedades cumplan con el cédigo
vigente es muy importante por motivos de seguridad, y para
que no surjan complicaciones en las transacciones de bienes
raices cuando los propietarios decidan vender sus casas. El
objetivo del programa es garantizar la seguridad de todos
los residentes por medio de inspecciones y permitir a los
propietarios de bienes raices obtener los permisos corre-

NUEVO PROGRAMA PARA EL SECTOR COMERCIAL DE CONSOLIDATED DISPOSAL SERVICE

En los ultimos meses, la Ciudad se encontré llena de
botes de residuos comerciales repletos de desechos. El
estado repulsivo de los botes comerciales y la negligen-
cia de los propietarios han creado una situacién
desagradable en la eliminacion de desechos del sector
comercial. Para resolver este problema, la Ciudad ha
autorizado la implementacion de un nuevo programa
por parte de Consolidated Disposal Service. Consolidated
Disposal Service tomara fotografias digitales y cobrara
un costo adicional de $35.00 al negocio correspondiente
por los servicios adicionales necesarios en el momento de
la remocién de desechos.

spondientes sin cargos municipales. A continuaciéon vera
algunos ejemplos de proyectos para los que probablemente
se necesiten permisos:
e Conversiones de garajes
e Construccion de cuartos adicionales
¢ Modificaciones y reparaciones interiores y exteriores
¢ Remodelacién de cocinas y/o bafos
e Terrazas y patios
e Obras de electricidad o plomeria
e Reemplazo de calderas y calentadores de agua
Las quejas iniciadas por los funcionarios encargados de
la aplicacion del Cédigo Municipal no podran participar
en el programa. Asimismo, tenga en cuenta que las con-
versiones de garajes no estan permitidas por el Cédigo de
Zonas y que este programa lo ayudara a volver a dar a su
garaje el uso aprobado. Ademas, la Ciudad trabajara con
los propietarios que tengan adiciones ilegales en sus
propiedades hasta que las mejoras cumplan con todas las
regulaciones de edificacion y de zonas. Segun el alcance
de las obras y las necesidades particulares de cada caso,
es posible que algunas propiedades sean remitidas a
Programas de Vivienda para recibir ayuda econémica.
Las preguntas con respecto al Programa de Amnistia
pueden enviarse a Joseph Colombo, Director de Desarrollo
Comunitario, al teléfono (562) 420 2641, ext. 208.
Muchas gracias

Las autoridades de la Ciudad esperan que el nuevo pro-
grama sea un incentivo para que los comercios asuman
su responsabilidad en el mantenimiento y eliminacién de
los desechos dentro de los limites de su propiedad.
Esperamos trabajar junto con el sector comercial para
mejorar el aspecto de las propiedades comerciales. Si
tiene alguna pregunta, péngase en con-

tacto con Francella Aguilar, de

Consolidated Disposal Service,

Ilamando al numero telefénico

(562) 663 3479.

AVISO PARA LOS RESIDENTES - ELIMINACION DE OBJETOS VOLUMINOSOS

La Ciudad de Hawaiian Gardens desea recordar a sus
residentes que Consolidated Disposal Company es respon-
sable de la recoleccién y eliminaciéon de objetos volumi-
nosos y de gran tamafio, como por ejemplo muebles, elec-
trodomeésticos y residuos de jardineria (arboles, arbustos,
etc.). Si desea que se retire un objeto voluminoso o de
gran tamafo para su eliminacién, tenga en cuenta la
informacion y los requisitos que figuran a continuacion:

Debe ponerse en contacto con Consolidated Disposal
llamando al teléfono (562) 347 2100 y solicitar que se
retire el objeto. Debe ponerse en contacto con
Consolidated Disposal antes de las 4:00 p.m., el martes
anterior al dia de recoleccion de residuos (miércoles).
Consolidated Disposal programa la recoleccién y envia un
conductor en un camién, aparte del vehiculo de recolec-
cion de residuos corriente, para que retire el objeto. Si el

quitarlo de la acera y volver a colocarlo en su garaje, casa o
patio trasero. Luego debe llamar a Consolidated Disposal
para volver a programar la recoleccién. Si deja objetos en la
acera después del dia de recoleccion de residuos, puede
emitirsele una citacion judicial y debera abonar una multa
de $100.00 por arrojar basura o por otra violacion al
Municipal Code (Cédigo Municipal) de Hawaiian Gardens.

Cada casa de familia puede programar hasta cuatro
(4) recolecciones por afio, con hasta seis (6) objetos en
cada recoleccién. Los residuos de jardineria deben estar
atados y no pueden tener un tamafio mayor a cuatro
pies (4'0”) de longitud.

Si el objeto voluminoso del que desea deshacerse se
encuentra en buenas condiciones, tal vez desee donarlo
a una de las muchas agencias de servicio comunitario
que trabajan en la Ciudad de Hawaiian Gardens. Estas
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La préxima Reuniéon de
Neighborhood Watch (Vigilancia
del Vecindario) se llevarad a cabo
el miércoles 6 de diciembre de
2006 a las 6:00 p.m. en el C
Robert Lee Center, Craft Room
(Sala de Arte), en 21815 Pioneer
Boulevard, Hawaiian Gardens.
Para obtener mas informacién
sobre la reuniéon, comuniquese
con Steven Peguero, Director de
Relaciones con la Comunidad, al
(562) 420-2641, ext. 224.

Ademads, el Departamento del
Sheriff estda buscando un resi-
dente bilinglie (espafol/inglés)
de Hawaiian Gardens que se
ofrezca como voluntario para el
programa Neighborhood Watch.
Esta persona sera responsable de
ayudar al Delegado Limbrick en
la preparacién y traduccion de las
reuniones y de realizar llamadas
a los miembros para recordarles
la fecha y hora de éstas. Si esta
interesado en el puesto de volun-
tario, comuniquese con el
Delegado Limbrick en el
Ayuntamiento al numero tele-
fénico (562) 420 2641, ext. 255.
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El nimero principal es:

562.420.2641

fonico
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EXTENSIONES PRINCIPALES

miércoles de esa semana es un dia feriado, la recoleccion agencias pueden incluir su iglesia local, Goodwill o Recepcién 200
de objetos voluminosos se llevara a cabo el jueves. Salvation Army. Puede encontrar los niUmeros de telé- .. .
Sague el objeto a la acera el martes por la tarde. Este fono de estas agencias en su guia telefénica. Gracias Administracion 201
serd retirado el miércoles. Si no se retira el objeto, debe por ayudar a mantener limpia nuestra comunidad Secretario 251
NN
) Servicios Humanos 225
Finanzas 220

los juguetes es una preocupacién para todos los padres,
especialmente los que tienen hijos pequeios, que tienen

posible consumir carne de pavo que no se cociné lo sufi-
ciente y enfermarse gravemente. Para asegurarse de que

V- "~ La temporada de festividades ya estd aqui, y hood.com, que puede resultar muy util. Obras publicas 231/202
/ 5/@1\ éste es el momento en que los padres comienzan El dia de Accion de gracias es un momento de Informacion 222
A\\ a hacer las compras para sus hijos. La seguridad de reuniones familiares y comida deliciosa. En ocasiones, es

Desarrollo de la comunidad 208

Transportacion (DIAL-A-RIDE) 241

Departamento de policia,
estacion de Lakewood(562) 623-
3500

Departamento de bomberos -
Estacion #34 (562) 865-0411

Emergencias Marque el 911

la comida esté lo suficientemente cocida, se recomienda
el uso de un termoémetro de cocina para medir

la temperatura interna de la comida mien-
tras se la cocina. Para obtener mas conse-
jos de seguridad de la comida de la época
de festividades, visite www.bhg.com,
donde encontrard mas informacién.

mas riesgo de lesionarse con los juguetes. De acuerdo con
la Consumer Product Safety Commission (Comisién para
la Seguridad de Productos del Consumidor), los siguientes
son algunos objetos que representan riesgos que debe
prevenir: elementos que pueden ser tragados o pueden
estrangular a un nifio pequefo, cuentas pequefas, blo-
ques con pintura téxica, esquinas filosas, juguetes que
emiten sonidos al apretarlos con mecanismos que pueden
desprenderse, sonajeros que pueden romperse, mufiecos
de peluche o muiecas con ojos pegados, juguetes con
cuerdas o tiras. Para obtener mas informaciéon sobre
como elegir un juguete seguro visite el sitio www.parent-

La Public Safety Commission le

desea un muy feliz Dia de accion \
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